1301 Stock - 1301 Fixed Stock

The Chisel Machining 1301 is a premium CNC-machined folding stock made
from solid 6061 aluminum, engineered specifically for the Beretta 1301 and
A400 platforms. It delivers exceptional durability, extensive adjustability, and
a compact folding mechanism ideal for transport, storage, and tactical
applications.

Key Features
CNC-Machined From 6061 Billet Aluminum Built from a single solid block for
maximum strength and long-term rigidity.

7075 Aluminum Folding Hinge Heavy-duty hinge mechanism locks firmly in
the open position for a rock-solid shooting platform.

Adjustable Length of Pull Fine-tunable in ¥%-inch increments from
approximately 11.5” to 14", allowing a perfect ergonomic fit.

Height-Adjustable Cheek Riser Ensures a consistent cheek weld and optimal
sight alignment, especially when using optics.

Height-Adjustable Buttpad Customizable shoulder placement helps improve
control and manage recoil more effectively.

Integrated RMR Optic Mount Built-in mounting plate positioned for fast target
acquisition, wide field of view, and secure optic alignment.

Six QD Sling Mount Points Includes a steel QD cup and multiple attachment
positions for flexible sling configurations.

Ambidextrous Design Fully compatible for both right-handed and left-handed
shooters.

Premium Comfort Package Included Ships with a Kick-Eez recoil pad, cheek
pad, B5 grip, and an extra recoil buffer.

Hard-Anodized Finish Durable, corrosion-resistant surface built for real-world
wear and harsh conditions.

Attributes

e Name: 1301 Fixed Stock

¢ Manufacturer: CHISEL MACHINING
¢ Product no.: EU2016216

e Mfr. No.: 1301

¢ Colour: Black

e Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e EAN: 0726529841435

f

ATaNiY V.Yal=
“-J U HIVIAL

L W

Fa !

L | i\ Y
\ .'r"'l || Iy = | |
Tl Fil FaY
el | oY I ] NN



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr den 1301 Fixed Stock

¢ English: Safety Instruction Guide for 1301 Stock 1301 Fixed Stock
e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour le 1301 Stock

¢ |taliano: Guida di Sicurezza per il Prodotto: 1301 Stock 1301 Fixed Stock
e Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for 1301 Stock 1301 Fixed Stock

¢ Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania produktu

e Suomi: Turvallisuusohjeet 1301 Stock 1301 Fixed Stock tuotteelle
e Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér 1301 Stock 1301 Fixed Stock
e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouziti 1301 Fixed Stock



Sicherheitshinweise fur den 1301 Fixed Stock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des 1301 Fixed Stock von Chisel Machining! Dieser hochwertige,
CNCgefertigte Klappschaft wurde speziell fir die Beretta 1301 und A400 Plattformen entwickelt. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung, wende dich an den Kundendienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide GibermaBige Belastung: Der 1301 Fixed Stock ist fir bestimmte Gewichte und Druck
ausgelegt. Ubermé&Bige Belastung kann zu Beschadigungen flhren.

¢ Sichere Montage: Stelle sicher, dass der Klappschaft sicher und fest montiert ist, bevor du das Produkt
verwendest.

¢ Richtige Handhabung: Behandle das Produkt mit Sorgfalt und achte darauf, dass keine Teile lose oder
beschadigt sind.

¢ Vermeide extreme Temperaturen: Lagere das Produkt nicht in extrem heifen oder kalten
Umgebungen, um Materialverformungen zu vermeiden.

¢ Trage geeignete Schutzausriistung: Bei der Nutzung des Produkts in taktischen Situationen trage
immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Klappschafts:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Montage beginnst.

o Befestige den Klappschaft mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen gemaR den
Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriife, ob alle Verbindungen fest sitzen, bevor du das Gewehr benutzt.

2. Einstellung der Schafthéhe:

o Nutze den héhenverstellbaren Wangenauflage, um eine optimale Sichtlinie beim Zielen zu
gewabhrleisten.
o Justiere die Lange des Schaftes in ¥ZollSchritten, um eine ergonomische Passform zu erreichen.

3. Verwendung des Klappschafts:

o Klappe den Schaft vorsichtig auf und zu, um Beschadigungen zu vermeiden.
o Achte darauf, dass der Schaft im ausgeklappten Zustand sicher verriegelt ist, um Stabilitat beim
Schiellen zu gewahrleisten.

4. Reinigung und Wartung:



o Reinige den Klappschaft regelmaBig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Ablagerungen und
Schmutz zu entfernen.
o Uberpriife die beweglichen Teile auf Verschleif und schmierte diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers. Alle Produkte missen eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachte, dass du unsicherheiten oder Unfalle, die mit dem Produkt in Verbindung stehen, den zustandigen
Behdrden melden solltest. Uberpriife regelmaBig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um tiber
mdgliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wiinschen dir viel Freude mit deinem 1301
Fixed Stock!



Safety Instruction Guide for 1301 Stock 1301
Fixed Stock

Introduction

Thank you for purchasing the Chisel Machining 1301 Fixed Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock and firearm for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Use appropriate personal protective equipment, such as ear and eye protection, when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the stock is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the maximum length of pull adjustments as specified in the product specifications.
Be cautious when adjusting the height of the cheek riser and buttpad to avoid pinching fingers.
Make sure the folding mechanism is locked in place before firing.

If using optics, ensure they are properly mounted and aligned to avoid any obstruction of view.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Attach the Stock:
o Align the stock with the firearm's receiver.
o Securely fasten the stock using the provided screws and tools.
o Check that the stock is firmly attached and does not wobble.
3. Adjust Length of Pull:
o Loosen the adjustment mechanism.
o Slide the stock to the desired length of pull (between 11.5 inches to 14 inches).
o Tighten the adjustment mechanism to secure the length.
4. Set Cheek Riser and Buttpad:
o Adjust the cheek riser to your preferred height for optimal sight alignment.
o Adjust the buttpad for comfortable shoulder placement.

Usage

¢ Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.

¢ Practice safe shooting techniques and be aware of your surroundings.

¢ When transporting the firearm, ensure the stock is in the folded position for compactness.
¢ Regularly clean and maintain the stock and firearm to ensure proper functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum materials.



¢ Do not dispose of in regular household waste. Check with local authorities for proper recycling or disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the 1301 Fixed Stock, please refer to the manufacturer's contact
information included in the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Chisel
Machining 1301 Fixed Stock. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for choosing
our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 1301 Stock 1301 Fixed Stock de Chisel Machining. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el producto solo para su propdsito previsto y siguiendo todas las
instrucciones de uso.

Inspeccidn Regular: Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafo. Si
encuentras algln problema, no lo uses y contacta a un profesional.

Almacenamiento Adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios
y personas no autorizadas.

Proteccidn Personal: Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
proteccion auditiva, cuando utilices el producto.

Manejo de Peligros: Mantén el producto alejado de fuentes de calor, humedad y sustancias quimicas
gue puedan dafarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Un mal montaje
puede resultar en un mal funcionamiento o lesiones.

Ajustes: Realiza ajustes en el longitud de tiro y otras configuraciones solo cuando el producto esté en un
lugar seguro y no esté en uso.

Uso de Opticas: Si utilizas 6pticas, asegurate de que estén bien montadas y alineadas para evitar
accidentes.

Transporte: Cuando transportes el producto, asegurate de que esté plegado y asegurado
adecuadamente para evitar dafios o lesiones.

Uso en Ambientes Tacticos: Si utilizas el producto en situaciones tacticas, asegurate de estar
capacitado y familiarizado con su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Stock:

o Retira el stock antiguo si es necesario.

o Alinea el 1301 Fixed Stock con el receptor del arma.

o Aseguralo firmemente utilizando los tornillos provistos.

o Verifica que el stock esté bien instalado y no presente movimiento.

Ajuste de la Longitud de Tiro:

o Suelta el mecanismo de blogqueo.
o Ajusta la longitud de tiro en incrementos de Y de pulgada.
o AsegUrate de que el mecanismo de bloqueo esté firmemente en su lugar después de ajustar.

Ajuste del Alza de Mejilla:

o Desbloquea el alza de mejilla.
o Ajusta a la altura deseada.
o Bloquea en su lugar para asegurar la estabilidad.



4. Uso de la Montura de Optica:

o Coloca la dptica en la montura integrada.
o AsegUrate de que esté alineada correctamente para una adquisicién de objetivo rapida.

5. Uso del Recoil Pad:

o Coloca el KickEez recoil pad en su lugar.
o AsegUrate de que esté bien ajustado para mayor comodidad y control.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla las partes de aluminio y otros materiales.

e Cumple con la Normativa Local: Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacidn, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu 1301 Stock 1301
Fixed Stock de Chisel Machining de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le 1301 Stock

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1301 Stock de Chisel Machining. Ce produit a été concu pour offrir un confort et une
performance optimaux lors de son utilisation avec les plateformes Beretta 1301 et A400. Il est important de lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Prends soin de suivre toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies.

En cas d'accident ou de probleme, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilise le 1301 Stock uniquement avec des armes a feu compatibles.
Réglage de la longueur de traction : Ajuste la longueur de traction avec précaution pour éviter tout
accident. Ne force pas les réglages.

Mécanisme de pliage : Assuretoi que le mécanisme de pliage fonctionne correctement avant de
I'utiliser. Ne plie pas le stock lorsque I'arme est chargée.

Montage d'optique : Vérifie que I'optique est correctement montée et alignée avant de tirer.
Controle du recul : Utilise le pad de recul pour un meilleur contréle et une gestion efficace du recul.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Installation du 1301 Stock :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer le stock a l'arme.
o Vérifie que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Ajustement de la Longueur de Traction :

o Localise le mécanisme de réglage sur le 1301 Stock.

o Ajuste la longueur de traction en tournant le réglage dans le sens des aiguilles d'une montre pour
raccourcir et dans le sens inverse pour allonger.

o Vérifie que le réglage est sécurisé avant utilisation.

Utilisation du Mécanisme de Pliage :

o Pour plier le stock, tire sur le mécanisme de pliage tout en maintenant le stock.
o Pour le déplier, tire sur le mécanisme et déploie le stock jusqu'a ce gu'il s'enclenche.
o Ne plie pas le stock lorsque I'arme est chargée.

Utilisation de I'Optique :

o Installe I'optique sur le montage intégré selon les instructions fournies.
o Vérifie I'alignement et la sécurité de I'optique avant utilisation.

Entretien:

o Nettoie régulierement le stock avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié.



o Inspecte les pieces mobiles et lubrifie si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le 1301 Stock avec les déchets ménagers ordinaires.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et des composants

en plastique.
e Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les autorités
compétentes ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE.

En suivant ces directives, tu t'assures non seulement de ta sécurité, mais aussi de celle des autres lors de
I'utilisation de ton 1301 Stock. Merci de respecter ces instructions pour une expérience d'utilisation optimale.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: 1301 Stock
1301 Fixed Stock

Introduzione
Grazie per aver scelto il Chisel Machining 1301, un'innovativa soluzione di stock per il tuo fucile Beretta 1301 o

A400. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il stock.

Utilizzare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante I'uso del fucile.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che possano influire sulla sua funzionalita.
Seqguire attentamente le istruzioni di installazione per garantire un montaggio corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Stock:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.

o Rimuovere il stock esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il Chisel Machining 1301 nell'alloggiamento previsto e assicurarsi che sia ben fissato.
o Controllare che il meccanismo di chiusura funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.

2. Regolazione della Lunghezza di Tiro:

o Utilizzare la leva di regolazione per modificare la lunghezza di tiro in incrementi di % di pollice.
o Testare la posizione per garantire la massima comodita ed ergonomia.

3. Utilizzo del Cheek Riser:

o Regolare il cheek riser per un allineamento ottimale della vista.
o Assicurarsi che il cheek riser sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4. Utilizzo del Buttpad:

o Regolare il buttpad per adattarsi alla propria preferenza di tiro.
o Verificare che il buttpad sia fissato saldamente per evitare movimenti durante ['uso.

5. Montaggio dell'Optic:

o Installare I'ottica sequendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
o Assicurarsi che I'ottica sia saldamente fissata e allineata correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le indicazioni per il riciclaggio dei materiali metallici.
¢ Contattare il servizio locale di gestione dei rifiuti per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contattare il produttore tramite i canali ufficiali.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla regolarmente per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1301 Stock 1301
Fixed Stock

Introduksjon

Takk for at du valgte 1301 Stock 1301 Fixed Stock fra Chisel Machining. Dette produktet er designet med fokus
pa sikkerhet, holdbarhet og brukervennlighet. For & sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anvisninger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller alltid at produktet er i god stand far bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet.
Sgrg for at alle brukere er opplaert i sikker bruk av produktet.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr, som beskyttelsesbriller og hansker, nar du
handterer eller bruker produktet.

Unnga overbelastning: Ikke overbelast produktet utover de spesifiserte grensene for trygg bruk.
Sjekk for slitasje: Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke modifiser produktet: Unnga a gjere endringer eller modifikasjoner som ikke er anbefalt av
produsenten.

Oppbevaring: Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Fglg produsentens instruksjoner for montering ngye.
o Sgrg for at alle deler er korrekt festet og sikret fgr bruk.
o Kontroller at det ikke er Igse deler som kan forarsake ulykker.

¢ Bruk:

o Juster lengden pa stokken i henhold til dine personlige preferanser for optimal komfort.
o Sgrg for at kinnstgtten er i riktig hgyde for & oppna en stabil og komfortabel skyteposisjon.
o Test produktet far du bruker det i en konkurransesituasjon for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
 Resirkulering: Nar produktet nar slutten av sin levetid, vennligst resirkuler det i henhold til lokale
retningslinjer for avfallshandtering.

¢ Farlige materialer: Hvis produktet inneholder farlige materialer, falg spesifikke instruksjoner for sikker
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av 1301 Stock 1301 Fixed Stock, vennligst kontakt



produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vi takker for at du tar sikkerhet pa alvor og gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med ditt produkt.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1301 Stock od Chisel Machining. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i efektywnos¢
uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja zostata opracowana zgodnie z unijnymi regulacjami dotyczacymi ogélnego bezpieczenstwa produktow
(EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko urazéw.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w niniejszej instrukgji.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzeh lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan
jego uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed pierwszym uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnos¢.
e Zachowaj ostroznos¢ podczas sktadania i rozktadania mechanizmu, aby unikng¢ przyciecia palcéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong w opakowaniu.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujace sg prawidtowo dokrecone.
o Sprawdz, czy mechanizm sktadania dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Dostosuj dtugos¢ kolby do swoich preferencji, korzystajgc z regulacji w %cala.

Ustaw wysoko$¢ poduszki policzkowej, aby zapewni¢ optymalne wyréwnanie wzroku.
Korzystaj z zamontowanej podstawki na optyke, aby poprawi¢ celnos¢.

o Uzywaj punktéw montazowych na sling, aby dostosowa¢ konfiguracje do swoich potrzeb.

[¢]

o

3. Przechowywanie:

o Przechowuj produkt w suchym i chfodnym miejscu, aby unikng¢ korozji.
o Zabezpiecz produkt przed uderzeniami i upadkami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu. Prosimy o regularne sprawdzanie
aktualizacji dotyczacych potencjalnych wezwan do zwrotu produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i satysfakcjonujacego
uzytkowania produktu 1301 Stock.



Turvallisuusohjeet 1301 Stock 1301 Fixed Stock
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 1301 Stock 1301 Fixed Stock tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki asennus ja saatd on tehty ennen tuotteen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa saaolosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa paikassa tuotteen kaytdén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttda.

2. Kaytto:

o Saada pituus ja korkeus ennen kayttéa varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.
o Varmista, etta kaikki saadettavat osat ovat tukevasti paikoillaan ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Yhteenveto

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan 1301 Stock 1301 Fixed Stock tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti ja laillisesti.
Turvallisuutesi on tarkeinta!



Sakerhetsinstruktioner for 1301 Stock 1301 Fixed
Stock

Introduktion

Tack for att du valt 1301 Stock 1301 Fixed Stock, en premium CNC-bearbetad vikstock designad fér Beretta
1301 och A400 plattformar. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for
att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du faster eller justerar stocken.

Justera langden pa stocken for att passa din kroppsstallning och sakerstall att den ar 1ast pa plats innan
anvandning.

Undvik att anvanda stocken pa ett satt som kan orsaka skador pa dig sjalv eller andra.

Anvand endast kompatibla optik och tillbehdr med den integrerade RMR optic mount.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 1301 Stock:

o Folj tillverkarens anvisningar for att fasta stocken pa vapnet.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av langd pa stocken:

o Lossa justeringsskruven.
o Dra ut eller tryck in stocken till 6nskad langd.
o Aterfast justeringsskruven for att sakerstalla att stocken ar pa plats.

3. Anvandning av héjdjusterbar kindstod:

o Justera kindstddet for att passa din ansiktsform och sikte.
o Se till att kindst6det ar Iast pa plats innan du skjuter.

4. Anvandning av hojdjusterbar buttpad:

o Justera buttpadens position for att forbattra kontroll och ddmpning av rekyl.
o Kontrollera att buttpad ar sakert pa plats innan anvandning.

5. Fallning av stocken:

o FOr att falla stocken, tryck pa lasmekanismen och vik in stocken forsiktigt.
o Kontrollera att stocken ar helt falld och Iast innan transport.



Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning och avfallshantering.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar
produkten kodptes.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouziti 1301 Fixed Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1301 Fixed Stock od spole¢nosti Chisel Machining. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost pri pouzivani. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o
bezpecnostnich pokynech, instalaci a pouzivani vyrobku, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpe¢nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho urc¢enim.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a osob, které by mohly byt neznalé jeho pouziti.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je sklddaci mechanismus spravné uzamden.

Pfi nastavovani délky pazby dbejte na to, aby nedoslo k Urazu zplsobenému nespravnym nastavenim.
Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi (Beretta 1301 a A400).

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.
o Upevnéte pazbu podle pokyn( vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je pazba pevné a bezpecné pripevnéna.

2. Pouziti

o

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba v dobrém stavu.

Nastavte délku pazby podle svych potifeb a zkontrolujte, zda je spravné zajisténa.
Pouzivejte integrovany RMR Optic Mount pro rychlé zaméreni cile.

Dbejte na to, aby bylo zajisténo spravné umisténi ramene na vyskové nastavitelné opérce.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci

o V pfipadé, ze se rozhodnete vyrobek jiz nepouzivat, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

* Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo predani specialistovi na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o zakoupeném produktu.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 1301 Fixed Stock. VZdy se fidte obecnymi
bezpelnostnimi pokyny a specifickymi opatfenimi, abyste minimalizovali riziko Grazu. Dékujeme, Ze jste si zvolili
nas produkt.
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